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INTRODUCTION

Lulu entretient depuis des anndas une liaison avec le riche banquier Schon, omme gui Fa sortie de la rue
sous le regard de son suppose pére ou amant, ke vieux Schigolch. Courtisée par fe trapaziste Rodrigo et
marige au peinfre Schwarz, Lulu réve surtout d'épouser son protectaur, Schén, Elle ¥ parvient finalement,
malgre ses reticences. La relation frouble de Lulu avec Alwa, le fils de Schion, et l'enchainement des jeux
de séduction provoqués par Lulu conduisent Schén & sa mort. Luly, femme famme, brilant ceux qui
lapprochent, fuit vers un sort tragique. Cependant, famour de la Comtesse Geschwilz pourrail la sauver
Héilas, la rencontre avec Jack lEventreur, qui est poriée par un désir plus sombre, scellera son destin




PROLOGUE

Circus of Passions : Le Dompteur

Please come in coma inskde

To the great circus of passions

Witness with ardent dalight

And a shiver of icy fright

The creatura with no soul

Tamed by the genius of man

Mow don't hesitale come in comea inside
The show is about to begin

What do you see in your plays
Comedies and tragacies

Simply domestic animals

Playing corventional games

Who waste their lives on lust

And wallow in comfartable mud

Like tha ones right thera in tha front row
¥es you, Mad moiselle

Who wish that they might but they must

Yes there's one who can't hold his liquor
And thare's one who doubits il he's loved
And there is one who for more than five acts
Suffers the weaight of the world

But the beasi the authentic beas!

Tha beast so wild and superb

| swaar on my mothar's grave

Will only be seen - right hare

Thera's tha tiger thal devours
Ewaryone crossing his path

And the funny litthe monkeay who's bored
Fondles and flashes his ass

And just behind this curiain

A camel with three or four humps
And whan my revolver explodes

| salute you with calm respact
You don't believe a word | say

If you dare please come closer
And you'll see just what | mean
Hey Joe bring on the snake

And now judge for yourselves
Destined o drive all men mad
And attract and seduce and kill
Oh yeah without leaving any trace

O Darling don't pose and don't pretend or
Fake or simulate those false looks

Be totally real and true and so pure

Itz avident - it's clear i's you

And what might be her name

This lovely bloodthirsty beast

To find out you must come in

To know you must play the game

Entrez sl vous plait

Dans e grand Cirgue des Passions
Woir avec un délice ardent

Et un fnsson de peur glacial

La créature sans ame

Domptée par be génie de 'homme
M'hésitez pas - Entrez, entraz donc
Le show va commeancer

Cue voyez-vous dans vos spectacles
Comedies el tragadies

Cue des animaux domestiques
Jouant & des jeux convanlionnals
Qul gaspillent leur vie en luxure

Et se vautrent dans la boue

Comme ceux-1a au pramier rang

Oui vous Mad'moisella qui espérez
Qu'ils vont le faire mais n'ont pas de choix

Il y &n & un qui ne tiant pas l'alcool
Ef un qui doute d'étre aimé

Et un qui pendant plus de cing actes
Soufire de porter le paids du monde
Mais la béte authentique

La béte si sauvage &l superbe

Je le jure sur la tombe de ma mére
Me sara vue gu'ici méme

Iy & le figre qui dévore

Tous ceux qu'ill Eroise sur Son chamin

Et le drile de pelit singe qui 5'ennuie
Tripote et montre son cul

Ef juste derriére ce rideau

Un chameau avec trois ou quatre bosses
Ei quand mon revolver explose

Je vous salue avec respect

Vious ne croyaz pas un seul de mes mols
Si vous osez vanez plus pras

Vous verrez ce que je veux dire

Hey Joe apportez le serpent

Et maintenant jugez par vous-méme
Desting a rendre fous tous les hommas
Et aftirer et séduire al tuer

Oh oul sans lalsser de traces

Chérie ne pose pas ne fait pas semblant
Me simule pas ces faux regards

Sois totalement vraia et pure

C'est évideni, c'est clair que c'est 1o
Quel pourrait &tre son nom

Catie jolie bite assoiffée de sang

Paur le trouver il faut entrer

Pour le savoir il faut jouer ke jeu



ACTE |

Schdn, dont le mariage est imminent, rend visite & Lulu pour exiger la fin de leur liaison.

If Not You : Lulu & Schoén

We can't go on lke this

Soon | will be married

You must slop coming

Our affair must cease

You must behave And act correctly

Il be obliged To speak with your man
He does not see mea

He does nol see himsell

He seas nothing

He's Blind, blind, blind

He does not know me

What am | for him

His treasured Iittle bird

He's blind, blind, blind

For him 'm nothing

Mathing bul a gif

Certainly his sweet thing

He's blind, Mind, blind

Far i I'm nothing

Mothing but his wife

Certainly no woman

He's blind, blind, blind

You live in lusury

| wed you twice

| made his standing

If that's not enough

It he doesn't cara Then go to hall

But leave me oul of your wicked game
What are you afraid of Whal do you lear
Mow that you've reached your desired goal
What desired goal I'm engaged o be wed
And want a proper home

For me and my bride

We can always meet Wharever you wan!
There's absolutely no way No more reason to meeat
You don't belheve A word that you say
Except of course in the prasence

Of your husband

I | betong 1o any man

In this world it's you

| don't know wheare 'd be

In this world without you

You ook ma by the hand

and helped me understand

You fed me and clothed me

And showed me respect

Do you think 've forgotien

Do you think | don't care

Whao in the whole world

Did something for me

It not you

On ne peut plus continuer ainsi
Je seral bientdt marié

Tu ne dois plus venir

Maotre histoire doit cesser

Tu dois te comporter cormeciement
Jo devrais parler avec ton homme
Il ne me vail pas

Il ne s& voil pas

Il ne voil rien

Il est aveugle

Il ne me connail pas

Que suis-j@ pour ul

Son petit ciseau chér

Il est aveugle

Pour lui j@ ne suls rian

Rien qu'un cadeau
Cerfainement sa douce chose
Il est aveugle

Pour lul j&@ ne suis rien

Rign que s0n epouse
Certainement pas une femme
Il est aveugle

Tu vis dans le luxe

Je t'al mariée deux fois

J'ai fait sa situation

Si ga ne suffit pas

Qu'il aille au diable

Mais laisse mol hors de ton jeu pervers
De quoi as-tu peur

Maimenant tu as atteint ton but
Quel but, je vais me marier

Et je veux un foyer correct
Pour moi et ma fiancée

On peut toujours s voir od tu voudras
Il n'y & absolument plus aucune raison
Tu n'en crois pas un mot

Saul blen sir

En présence de ton mari

Si j'appartiens a un hommea
Dans ce monde c'est 1ol

Ja ne sais pas oU j@ serais
Dans ce monde sans ol

Tu m'as prise par la main

El aidée a comprendre

Tu m'as nourrie et habilles

Et tu m'as respeclée

Crois-tu que |'al oublia

Crois-tu gue j@ m'en fiche

Qui dans @ monda entier

A fait quelgue chose pour mol
Sinon ol



Exceds, Schin révéle, les yeux dans les yeux, la vérilable histoire de Lulv & son mari,

le peintre Schwarz.
Half a Million : Schon

¥ou, you married a hall a million
You work, you're tamous, you're rich
Your wife neads 10 raspect you
Keep an eye oul and beware
FAaemembear what you owe her

For this girl deserves 1o become

A woman of upright standing

A woman of respect and wealth

A wormnan of upright standing

A woman ol respect and wealth

A dual would be so silly

For all thal been has been

I just want 1o save you from scandal
And keep you from losing your pride

Ever since | have known her

A frail young girl of merely twelve
Alone with her drunken father
Selling flowers in the market

She wanted 1o bind and wad ma
50 | found her & wealthy man

To provide her a salety nat

And to keep her away from my side
To provide her a safety net

And to keap her away from my side
And now he's dead and gone

I think you should know the truth
She's not who you think she s

For better or worse

Her sensa of obligation

And har sturdy moral cora

Led har from rags to riches

And finally inlo your arms

You must use your authornty

Your powar your strength and your will
Sha will bow down and kiss your feet
For she only demands 1o submit

She will bow down and kiss your feat
For she only demands 1o sulbmit

You marred a halt a million

MNow play the perfect game

And you'll reap all of the wondars
Of her love and infinite charms
You married a hall a million

What a waste to let it slip away
You married a half a millicn

So be strong be happy loday

Vous avez épousé un demi million
Vious travalllez, vous Mes edlébre &l riche
Votre fermme doit vous respacter
Quvrez l'oeil et prenaz garde
Noubliez pas ce que vous lui devez
Catte fille mérite de devenir

Ling fermnme au stalul honorable
Une femma respeciée el riche

Une famme au statul honorable
Une famme respectde et riche

Un duel serait ridicule

Car loul ca qui a élé a été

Je veux vous sauver du scandale
Et vous aviler de perdre votre fiartg

Depuis que je la connais

Une pauvre jeuna fille de douze ans
Saule avec son pére akcoolique
Vendant des fleurs au marché

Ella voulait me lier &t m'épouser
Alors j@ lul ai trouve un homme rche
Pour lui donner une sécuritd

El l'élowgner de mo

Pour lul donner une sécuribé

El l'dloigner da moi

Maintenant qu'il est mort

Vous devriez connalire la vérité

Elle n'est pas cella que vous croyeaz
Pour le meailleur ou pour le pire

Son sens du devoir

Son solide sens moral

L'ont amends de la miséra a la richesse

Et finalement dans vos bras

Vous devez exarcer votre autorité

Wotre pouvair volre force et votre volonté

Elle s& baissara al ambrassara vos piads
Car alla ne demande qu'a subir

Elle se baissera el embrassera vos pieds
Car elle ne demande qu'a subr

Vous avez dpousé un demi million
Maintenant jouez le jeu parfait

Et vous récolteraz toules les merveilles
De son amour et de ses charmes infinis
Wous aves épousé un demi million

Quel gachis de le laisser partir

Vous avez epouse un demi million
Soyez fort soyez heureux aujourd’hui

Schwarz, bouleverse, se swicide, Lulu, désormais ibre, ressarre son emprise sur Schan,




ACTE N

Pour gloigner Lulu, Schan produit le spectacite de son fils Alwa. Lulu en est la Meneuse de revue,
Un soir. Schén vient avec sa fiancée. A la vue de sa rivale, Lulu quitte la scéne et refuse de danser.

You Will Dance : Lulu & Schon

You will dance

For all of those who've paid their places
You will dance

Because you've signed a deal

You will dance

Bacause | have an engagement

To take care and protect you from harm

You will dance | will not dance
You will dance | will not dance
You will dance | will not dance

Tu danseras

Pour tous ceux qui ont payé leur place

Tu danseras

Car tu as signé un contrat

Tu danseras

Parce que j@ me suls engage

A prendre soin da tol et & te protéger du mal

Tu danseras Je ne dansaral pas
Tu dansaras Je ne danseral pas
Tu danseras Ja ne danseral pas

You will danca | will not, Dance | will not, Dance | will not, Dance | will not Dance Dance

| will ned danca in front ol that woman !

With your background
Consider it a greal honor

To dance in front of all
These decent honest people
Perhaps you're right

By lorcing mia 1o dance

In front af your fiancés

You show me what | really am
You shove it in my lace

You pul me In my place
Back in the gutter

Are you really any different today 7
Thank God, no ! And how happy that makes ma |

You becamea what you are
In spite ol evarything

I sacrificed for you

My health and happiness
It it hadn been Tor you

| kmow what I'd be
Parhaps you really do
Slightly overestimate

The wonders and the beauty
The everlasting aws

Of your power

Don't joke. It's not funny.
Will you dance now 7 Will you dance 7
In front of anyone !

You will dance Yes | will dance
You will dance Yes | will dance
You will dance Yes | will dance
You will dance Anytime Dance Anywhera
Dance Anyone Dance Even her

Dance Dance

T L ———————

Je ne danserai pas devani cette lemme |

Vu ton passe

Considére comme un grand honneur
De danser devant 10us

Ces honnéles gens

Paut-étra as-iu raison

En me lorcant & dansar

Dievani ta hancoa

Tu me mantrés alle gue 58 Suis
Tu me le jettes en pleine face
Tu ma mets & ma place

Dans ke caniveau

Es-tu vraiment si différente aujourdhul 7
Mon Dieu mearct | Et 'en suls heureéuse |

Tu es devenue ce que lu es
Malgré tout

Ce que |'ai sacrifié pour tod
Ma santé at mon bonhaur
Sans toi

Je sais bien ce que |e semais
Mais paul-étre
Surestimas-tu un peu

Les mervaeilles et la beaula
L'effroi élernel

De ton pouvoir

MNe plaisante pas. Ca n'est pas drble.
Dansaras tu maintenant ?
Devant nimporte qui |

Tu danseras Oui je danseral
Tu danseras Oul je danserai
Tu danseras Cui je danserai

Danse A toute heure Danse En tout lieu
Dansa Devant n'importa gui Dansa Méme elle
Dansa Danse




Luly danse pour Schon dans sa loge.

Sentant le moment venu, elle ouvre fa bréche et met Schdn & genoux.

Where Is Your Force : Lulu

Where is your force ¥
Why don't you marry 7

You've been engaged lor almost thres years

Where 15 your force 7

Wiy don't you marry ¥

Why not just go and tie tha kna ¥
You forced me o marry the old man
You forced me la marry Iha young
And it | dont pay attention

You'll loree me o marry your brade
Whera is your lorce

Why don’t you marry 7

IF nothing stops you S0

Why then not go 7

Where is your loce 7

Why don't you marry ?

Moone stops you

So why blame me 7

I you only knew how much
Your anger makes me glad
I'm =0 proud you traal me
Just as low as any man

Can treal a woman

Yo would like 1o raise yoursel!
Above me il you can

That would make you feesl

So strong and able like & man
Who's in control

You must leel so pure

The model man

A paragon of virue

And sturdy moral core

You beleve that 'm

A wretched creature

Struck by late

And yet on the othar hand

| have a shining soul

But bath are talse

You're just hurting yoursel

| s it in your eyes

You're just fooling yoursalf

Your blindness makes you believa

Go now, bafore you start 1o cry
Go now, 1o your innocent bride
Go now, leave ma along

And dont put the blame on ma

O esl La force 7

Pourguol u ne 18 maries pas ?
Tu es llanceé depuis irois ans

O ast 1a force 7

Pourguol tu ne te maries pas 7
Pourquoi ne pas semar e noeud ?
Tu m'as forcée a gpouser |8 vieux
Tu m'as lorcée a dpouser e jeuna
El si j&@ ne lais pas atlention

Tu me lorceras 4 apouser 1a hancée
Ou &5l ta force 7

Pourguol u ne la maries pas 7

Si rien nie Uarréte

Pourquioi ne pas y aller ?

Ou esl ta force 7

Pourquoi tu ne le maries pas 7
Parsonne ne V'améle

Alors pourguol me blamer

Si seulemeant fu savars combien
Ta calére me rejout

Je suis figre que tu me frailes
Aussi bas gu'un homme
Puisse trallai une lemime

Tu voudrais 'ekever
Au-dessus de mo

Powir 1a santir foit

Et capable comme un homma
Que controde

Tu dois le sanlin pur

L'homme modale

Un exemple da vertu

Avec un sons moral sobide

Tu cross que |8 sues

Une créalure misarable

Frappée par le dastin

Et d'un autre cote

Que |'al una ame qui brilla

Mais les deux sont faux

Tu te fais du mal

Ja la vois dans 1es yeux

Tu te dupes

Ten aveuglement 1 le fait croire

Pars avanl que tu pleures

Pars vair ton innocanie fiancée
Pars ot laisse mol seule

Mais ne me blame pas



I won't changa my fate

For any reason in the world
With this lovely child

So innocent and pure

And still she loves you

So you shall marey

And in har wild distress
She will dance belore me
Mol ma in front of her

s she will dance

I you'd ook just ance into
The fathoms of your soul
You would see no shadow
Of morals, faith or hope
Mot even douln

You relreal rom nothing
Mo dark and dirty crima
You want o destroy the lile
O this girl you desire

And still she loves you

So go do what you want
Butl | know that you know
You're just too weak to leave
To tear yoursell away

ACTE NI

Je ne changeral pas mon destin
Pour aucung raison au monde
Avec celul de cette enfant jolie
Si innocente @1 pura

Cul t'aime encare

Alors tu le mariaras

El dans sa détresse lolle

Elle dansera devani moi

El nom mad devant elle

Ouil elle dansera

Sl pour une lois fu sondas
Les profondeurs de ton ame
Tu ne verrais aucune ombre
De morale de loi ou d'espoir
Méme pas de doule

Tu na recules devant nen
Aucun sombre el sale crime
Tu veus detruire la vie

De cette fille que w dosires
Qui Vaime quand méme
Vas fais ce que Wi veux
Mais je sais que lu Sais

Tu es trop lalble pour me quither
Pour Varmacher & maol

Toutes les lentatives de Schdn pour éloigner Lulu ayant échoué, iis finissent par se marier.
Et comme il le craignait, sa vie devient un calaire,

It's Time : Schon

Here | am at the and of my lite

Thirty years of work and strife for this
The plague is in the heart of my homea
Thare's not one clean comear anymaore

It | can fight against a man
A mortal foe

How can | fight

Against such filth and las

| believe I'm losing my reason
And no langer know

Wrong from what is right

God only knows what's waiting for me
Perhaps it's time

To put a bullet in my head

It's: tirme:

But then again perhaps it's best to wait
For the axception confirms the rule

Ma voici a la fin de ma vie

Trente ans de Iravail et de combats pour cacl
La peste est au coeur de maon foyer

Il n'y & plus aucun recoin sain

Si je peux lutter contre un homme
Un adversaire mortel

Comment lutter

Contre ces saletés et ces mensonges
Je crois que je perds la raison

El je ne sais plus la différence

Entre le mal et le bien

Dieu seul sait ce qui m'attend
Peut-éire est-ce I'heure

Da me tirer une balle dans la éte
C'est eure

Ou peut-8tre est-ce mieux d'atlendra
Car laxception confirme la régle




Peu aprés, Lulu ef Alwa se relfrouvent dans le salon. Alwa lui déclare sa flamme.

Have You Ever Loved

Have you ever loved in your life
Hawe you ever cared kor someans
Reakred all your dreams
Rearranged all your schemes
Found the end 1o the means
Have you ever tiad

Have you ever cned To succeed

Ever lit and brightened your soul
Ever realized that one goal

To make two become one

Mot a halt but & whole

Lil the flames of tha firs

Of your lovely and lively dreams
O dessire

Have you ever kved in your lle
Hawve you evar bved or been loved
Hawe you ever Ioved have you been loved
Hawve you ever cared for someong

Hawe you aver loved in your lile

Have you ever loved of bean kved
Hanve you ewver |oved have you bean |oved
Have you ever cared lor somaana
Hawe you ever loved

In your life

‘fou have never kwed in your ke

¥ou have mevar cared for someong
Sarrificed all your dreams
Rearranged all your schemes

Mewar bagged for respect

Y¥ou have never cried you hawe never lied
To protact

Wewver had fo hide from the truth
Wewer learned o laugh and pretend
Baen aone in the night

Known the lear and the fnght

Had io put out the fira

Of your foolish and childish dreams
Ol desire

You have never loved in your e

You have niver loved or been loved
Yo hervs merver loved never Deen loved
Mawver ever cared ki somaong

o have never loved i your lde
You hawe naver ovad o been loved
You have naver lowed never baen koved
Mever ever carad bor somaong

You have never lewad

I your e

:Lulu & Alwa

As-lu dégh aimé dans ta vie o

As-tu déga aime quelquiun

Realisé fous tes réves hawe no idea
Changé tous tes plans

Trouwit les fins & les moyens ol what you say
As-tu déj essavd

D réuissir you're simgly a child
lhumniné fon dme i

Reéalisé bon but

Clue deux deviennent un borvw 5 Ll

Non pas une maitd mais un fou

Allumd lo fou of life nd love

De tes réves

D chvgir and of dasire

As-lu déja aime dans a vie

Aselu digh aimé ou &l aimis

Aamé et gbe aimea

Diésjeh afrred guekqu'un

fes-tu déja aimé Yo b never loved
As-tu aimé ou élé aimée You hawe never loved
Aime g1 £18 aims Mever bean loved
D awms quaslgu’un Nrsser purer cared e SOMEons
As-tu deja aime

Dans ta vie

Tu rfas jamais aimé dans ta we  Loly
Tu ma jamais aame quelqu'un

ancrife 10us bes reves my litthe bird
Changé tows les plans
Cusemands du naspact Open your anms

Tu r'as jamais pleuré amais ment
Pouir profeger OpEn Your eyes
Tu m'a jamais 8u 4 cacher la vema Lulu

Jamais appns 4 nre e firg semblant

Ele saul dans ka nur OpEn your hean
Connu la crainte et la peur

Eu & étesndre le fau naw | am here
De tas réves supides &t peanis

Du désir filled wah dasars

Tu nas jamais mme dans ta v

Tu m'as jamais simd ou alé mmaé

Tu n'as jamais aime jamass &g aims
Jamais aima gualgu'un

Tu ras jamais aiméa dans ta vie

Have you ever oved in your e

Tu

n'as pas sbe

e e que u dis

fu mes quiun endant
Tu

CONNAIS 5i ey

Ia vie & Famaur

al & dasir

Tun'as jamais aimeé
Jamaig gima
Jamais élg mma
Jamais gimié

Luly

man petil csean
Duvre 185 bras
auvTe 1es yeux
Luilu
g bon EoBur
maintenant je suis 1

rempl de désir

Aol i smé

Tu r'as jamais aime ou &e Fime  Have you ever ioved or been lved.  As-tu aime u 812 aimée
Tu ras [amais aime jJamars ele 2eme Haw you ever loved hawe ywou baen loved. Amé af & amé

Jamaizs aimé guekju'un
Tu mas j[amais aims
Dans ta wie

Have you ever cared forsomeone. Dl @imé nuelouun



Schdn fait iruption dans le salon avec un revolver et pousse Lulu au suicide.

Elie résiste de tout son éfre.
Too Young To Die : Lulu

That men have killad for me

Il does not shame me

I've never fried to be another
Than what | am

And the world always lack ma
For what | am

You may have fooled your friends
Bul not yourself

You know as well as | why
You ook me for a woman
| took ywou for a man
You fook me for 8 woman
| took you for @ man

It for me you sacrificed

Your old age

You received In return

All my youth

Compare the pnce

And you will soon

Realze what | gave you

The value of what | gave you

You know as well as | why
Wou took me for 8 woman
| took you for a man
You took me for a woman
| took you for & man

Mow you force me o shoat
A bullet in my haar

| may not be a young girl
But I'm too young lor that
¥es I'm far too young to die |
Yes I'm lar oo young 1o die |
Yas I'm far too young to die !
I'm far too young lo die |

I'm tar too young lo die |

Clue des hommes aient ué pour maol
Me me fail pas honte

Je n'al jamais essaye détre autre
Cue celle gue je suis

Et l& monde m'a loujours prise

Pour ce que je suis

Tu as peut-&ire trompé les amis
Mais non pas 1ol-mémea

Tu sais aussi bien que moi pounquol
Tu m'as prise pour femme

Je r'ai pris pour homme

Tu m'as prise pour femme

Je r'ai pris pour homme

Si pour moi tu as sacrifie

Ta vigillesse

Tu as regu an échange

Toule ma jeunasse

Compare le prix

El lu réaliseras

Ce que je t'ai donng

La valeur de ce que j@ tal donné

Tu sais aussi bien gue moil pourquol
Tu m'as prige pour femme

Je t'ai pris pour hamme

Tu m'as prise pour femme

Je t'ai pris pour homme

Maintenant tu m'obliges a tirer
Une balle dans mon coeur

Je ne suis pius une eune filke
Mais & suls trop jeuna pour ¢a
Ol je suls frop jeune powr mourir |
Cul j& suis rop jeune pour mourir |
COwui je suis trop jeuna pour mourir |
Je suls trop jeune pour mourir |

Je suls trop jeune pour mourir |



Lulu tire sur Schon et le tue.

Desemparee, Lulu supplie Alwa de la protéger et promet de lui étre fidéle toute sa vie,

What Shall | Do Now 1 : Lulu & Alwa

He's walching me
Watching every slep
Hea'll leap up

He's anly

Pratending

Mo it's ower

The dance is done
He's abandoned me
What shall | da now ?

Please

Close his eyes

s

Death will get me oo

Death will gat you 100

Oh now How he looks al me
(]

He's gone

What shall | do now ?

Il me regarde

Chacun de mes pas

Il bondira

Il fait seulamant

Semblant

Mon c'est fink

La danse ast terminge

Il m'a abandonngs

Qe vais-jo faire maintenant 7

'l 1e plait
Ferme sas yaux

La mart me prendra auss
La mari te prendra aussi
Maintenant, comment il me redgande

Il est parti
Que vais-je faire maintenan! 7

Can you fell the truth ? Peux-tu dire la vérita ? 1 don know Ju ne sais pas
Do you balieve in God 7 Crois-ts en Dieu 7 I donl knaw Je ne sais pas
Can you swear on someathing 7 Peux-tu jurer sur quelque chose T | don't know Je ne sais pas
Is there anything you bebeve T Crois-tu en quelque chose 7 | don't know Je ne sais pas
What do you believe in ? Tu crois en qued 7 1 don't knaw Je ne sais pas
Have you got no soul ? MNas-u pas une ame 7 I don't know Lel go! Lache-maoi |

Have you ever laved ? As-tu déja aimé 7 | don’t know Je ne sais pas

She does nol know Elle ne sait pas
He knows Lui sait



ACTE IV

Lulu, en plein désarroi, prend la fuite. Rodrigo

menace ae la deénoncer a la police.

Schigolch, heureux de retrouver sa Lulu, lui promet de tuer Rodrigo.,

My Little Lulu : Schigolch

Lushu my litibe Lulu

Life is bad life is sad without you
Luly my dearest Lulu

Where would | go

What could | do without you

The stieats ara long

My legs get shorter

My heart beals fast

And the air is rare

My eyes grow dim

My mind grows dimmer
But | recall when we drank
And danced and sang

Don't want 1o beg

Don't want 1o bornow

But if you're rich

I'll kindly lake a share
Remember dear

That we are rubbish

And wa returm unto the earth
From which wa sprang

Lulu iy litthe Lubu

Lite is bad life is sad withoul you
Lulu my dearest Lulu

Whare would | go

What could | do without you

Lulu ma petite Lulu

La vie est dure la vie ast tnste sans 1o
Lulu ma trés chére Lulu

Ol pourrais-je aller

Que pourrais-je faire sans toi

Les rues sont longues

Mes jambes sont plus courtes

Mon coaur bat vite

Et l'air est rare

Ma vue se trouble

Mon esprit encore plus

Mais ja me rappelle quand on buvait
Et dansait @t chantait

Je na veux pas mendier

Je ne veux pas emprunier
Mais si tu es riche

Je prendrais bien une pari
Rappelle-toi ma chéare

Que nous sommes des ordures
Et nous retournons a la terre
Dont nous sommes issus

Luilu ma petite Lulu

La vie est dure la vie ast triste sans tol
Lulu ma trés chére Lulu

Ol pourrais-je aller

Que pourrais-je faire sans tol

Lulfu est entrainée dans une spirale descendante.

What Shall | Do Now 2 : Lulu

He's walching me
Waitching every step
Like lightring

He'll leap up

And strike me

Mo it's owver

The dance is done
I'm 50 all alonea

What shall | do now ?

Whera can |l go 7
What, what can | do 7
All ig said and done
Death has finally wan
Oh mo.. . He's calling me
[:=]

Come home

What shall | do now ?

Il me regarda

Chacun de mes pas

Comme la foudre

Il bondira

Et me frappera

MNon c'est fini

La dansa asl lermings

Je suis si saule

Que vais-je faire maintenant ?

0w aller

Que faire

Tout st dit at fait

La mort a enfin gagne
Oh non... i| mappells

Rentra
Qe vais-je faire maintenant 7



ACTEV

Lulu, dont la déchéance est totale, refourne a la rue. Un soir, alle rencontre Jack.
LULU : Lulu & Jack

Al of the ones you've known
W you've loved and los!
Was the price o pay
Really worth the cost
All of the simpe things
That you cherished besl
Have lost all thair charm
And becoma unnest

| have no shami

And won't take the blame
The ¢rimes that you claim
| have naver done

Wou must resisl

Or cease 1o mast

The struggle for lite

ks win or losé

Fortunge or fame

Plunder and masm

It'5 just nol my game

I lost ar wan

Fight 1o survive

And stay alive

Thera's no other path
Thiat you can choose

All of the sins you've SoWn
Al the truths and ligs

Jo W pas de honte

Et ne prendral pas ta respansabilité
Des crmes que fu me lais endosser

Que j@ n'al jamais commis
Tu dois résister

Ou casser dexister

La lutte pour la vie

C'est gagner ou perdre

La forlune ou la gloire
Pilliar e routiser

Co n'esl pas mon |au
Perdre ou gagner

Luftar pour sunvivie

El restar vivant

Il 'y & pas d'autre chmin
Qe tu puisses cholsir

Will be washed away whan tonight you die
You hawe louched all your dreams

S0 what's one mone death

Softly say good night
Take your final breath

Show some nespact
Far 've bean correc
Mow you can select

Your victim's hour

Monitre du respec

Jai &8 comecte
Maintenam tu paux choiser
L'heura de ta victime

You shall be slayed Tu seras tuée

With the tip of my blada hwec |a pointe de ma lame
| am the one Je suis celui

Wha will set you free Qui e Boérera

[ | dotect Esl-ce-ja dacele

A wish to reflect Lin souhail & refiéar
A dream o connect Un ridve & religr

T vy diging powes A mon poavoir de mosl
Dieath shall suffice LLa meort suffira

And this sacrifice Et ce sacrifice

Will sahvage your soul Sauwvera ton Ame

And 58t me free El me libérera

Lulu Lulu Lulu Lulu Lulu Lulu

Lulii

Tous ceux que tu as connus

(ue U as aimés e pardus

Est-ce que la prix & payer

En valail la paina

Toutes les choses simpies

Qe 1u as chéries le plus

Ont perdu leur charme

E1 sont devenues troubles

Mo need to hear Ne crains rien

No need 1o bear Me craing rien

My embrace Mon éireinia

| have never done Je n'ai jamais commis

| am 50 weary Ji suis si fafigues

| am S0 waary J8 5UiS 5 labguos

O like De la vie

|5 win or kose C'est gagner ou perdre

Save all your lears  Garde las larmes

Save all your lears Garde 185 larmes

For me Pour mol

If lost o won Pardre ou gagner

| can no go on J& na peux pas continuer

| can not go on Ji i pEUN pas continuer

Anymore Je ne peux plus

That you can choose  Che 1u puisses choisir

Tous les péchis que 1u 8s 5emés

Toutes les vérilés e mansonges

Saron balayés quand ce Soir Iu MOUTas

Tu as atteint lous tes rives

Alors qu'est-ca qu'une mort de plus

Dts doucament bonsoir

Prands ton dernier souffle

Just one more smile  Encore un sourire

Just one more smile  Encone un souring

Before Avant

Your victim's. hout L'heure de 1a viclime

Mo | am not alrasd Mon j@ n'al pas peur

Mo | am nol afraid Mon je n'al pas peur

To die D mauris

Wha will gat you free  Qui 12 ibérera

| will not harm Ja ne blesseral pas

| will not harm you Je ne te blesserai pas

Tonight Ca soir

To my dieing power A mon pouvair de mor

Mow | am ready Je suls prite

Mow | am ready Je Suns prita

To go Ay alles

And sal me free E1 me libérera
LuLy
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